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Councilmani se pripravlja-
jo za izvolitev. Nekaj 

jih bo odstopilo 
Odkar je najviš ja sodnija dr-

žave Ohio definitivno odločila, 
da se ne morejo vršiti volitve 

Zanimive vesti iz življenja 
naših rojakov sirom 

naselbin Amerike 
V Buenos Aires, Argentina, 

sta se poročila Lea Kordič, do-
ma iz Gorice, in generalni ta j -

za nov carter v Clevelandu, so nik paroplovne držube "Italia-
se začeli priglaševati kandidati 
za councilmane, katere bomo vo-
lili tudi letos kakor pred dve-
ma letoma —r po proporčnem 
sistemu. V svrho v o l i t v e za 
councilmane bo mesto še naprej 
razdeljeno v 'štiri distrikte. Iz 
prvega distrikta bo izvoljenih še 
naprej sedem councilmanov. V 
drugem distriktu je bilo doslej 
pet councilmanov, a pri prihod-
njih volitvah jih bo izvoljenih 
šest, zato pa zgubi t re t j i di-
strikt, k jer je bilo doslej šest 
zastopnikov, enega in jih bomo 
volili samo pet. četr t i distrikt 
obdrži še nadalje sedem coun-
cilmanov. Slovenci so imeli do-
slej svojega councilmana iz 3. 
distrikta, v osebi Mr. John L. 
Mihelicha. Ta distrikt zgubi po 
novi odreditvi enega councilma-

America," dr. Ferruccio Nan-
nci. V istem mestu sta se po-
ročila Ivan Oberman, doma iz 
Metlike in Justina Korene, do-
ma iz Kobarida na Goriškem. 

Dne 24. maja se je v cerkvi 
sv. Roka, Buenos Aires, Argen-
tina, brala sv. maša za prega-
njane Slovence in Hrvate na 
Primorskem. Pr i maši je pelo 
Slovensko prosvetno društvo. 

Umrl je v Little Falls, New 
York, poznani rojak Jakob Pre-
stopnik, doma iz Blatne Brezo-
vice. Star je bil 51 let. V Little 
Falls zapušča ženo in šest otrok, 
v starem kra ju pa dve sestri. 
V istem mestu sta se poročila 
Viktor Susman in Peggie Pes-
kar. Anton Osredkar in Ethel 
Clarke, nadalje Frank Albrecht 
z Ano Korče, hčerko pokojnega 

na, in bo iz tega vzroka silno Franka Korče 
težavno obdržati Slovenca v tem 
distriktu. Večja prilika je v 
četrtem distriktu. O tem se bo-
mo še natančneje pomenili. Sta-
ri councilmani, ki so izjavili, da 
še ostanejo in bodo ponovni kan-
didati so: Sam B. Michell, Peter 
F. Rieder, Hugh L. Lavelle in 

Matilda Malnar, v Traunik, 
Michigan, je preminula po dolgi 
bolezni. Zapustila je moža in 
pet otrok. 

Slovenski u m e t n i š k i slikar 
Gregor Perušek se je moral 
ustaviti v Boise City, Idaho, na 
svojem potovanju po zapadli, 

William J. Lcdrick iz prvega ker mu zdravje ni nič ka j ugod-
distrikta. Charles Sacks, Emil j no. 

'Rcbechek in Alfred Jones iz 2.1 Društvo sv. Barbare št. 74 K. 
diatrikta. Herman Finkle, Le-i S. K. J . priredi v nedeljo 28. 
roy Bundy in Lawrence Payne j junija, v Springfield, Illinois, 
iz 3. distrikta. Herman Cohen, na — piknik "Logers farmi.'- ' 
John D. Marshall, Alexander In vsi prijatelj i , Slovenci in Hr-
De Maioribus, George Fuerth vati, so prav prijazno prošeni, 
in Claybourne George iz 4. di- da pridejo v največjem številu, 
strikta. Councilmana Krueck in Josephine Bunčar, tajnica dru-
Rebhahn sta izjavila, da nista štva, obljubuje, da bo na pik-
več kandidata. In councilmani niku vse zidano volje. 
Jos. Trinastic, Fred Walz, Stan-
ley Szczuka, John L. Mihelich, 
Ernest Bohn in Mildred Bron-
strup niso še prišli do odločitve. 
Mihelich še ni gotov, ali bo kan-
didat ali ne. Na vsak način ima 
zunaj podpisne pole za mestne-
ga sodnika, toda kljub temu se 
lahko odloči še do 24. sept. ali 
bo kandidiral za mestno zborni-
co ali ne. 

Wiliam Tofant umrl 
V soboto popoldne je v mest 

ni bolnici preminul dobro po-
znani William Tofant, s tar 45 
let. Ranjki je bil rojen na Kr-
škem, odkoder je prišel v Ame-
riko pred 19. leti. Ves čas je 
bival v Clevelandu in je vodil 
na Glass Ave. slovensko pekar-
no. Zadnje čase je stanoval na 
1471 E. 65th St. Zapušča žalu-
jočo soprogo Rose, t r i otroke, 
Wililam,-ki je znan po svojih 

uredništvu, da hodijo I t a l i j a n i ! « s P i s i h v "American Home 
po Collinwoodu, ki nabirajo p o d - | J u m o r > R o s e i n A n a " Z a P u s č a 

pise za councilmane v 4. okraju, j t u d i b r a t a F r a n k a ' t n s e s t r e 

Tako se je zgodil slučaj v neki 

Lahi agitirajo 
Pri ja tel j i sporočajo našemu 

Predsednik Hoover pred-
laga, da se za eno leto 
ustavijo plačila dolgov 

risoče tujezemcev zahteva, 
da se jih vrne v deželo, 

od koder so prišli 

Nasprotniki sedanje mest-
ne vlade ne mirujejo. Naj-
brž bomo imeli volitve 
Odvetnik Saul Danaceau in 

njegovi pristaši, ki so nabrali 
lansko leto 36,000 podpisov, da 
se odpravi sedanji sistem vlade, 
so pravkar izjavili, da ne bodo 
odnehali, dasi je najvišja sodni 
ja zavrgla njih podpise zadnji 
teden. Začeli bodo nemudoma 
pobirati nove podpise, kakor hi-
tro bodo tozadevne tiskovine v 
prometi^, kar se pričakuje tekom 
enega tedna. Gledali bodo to 
pot, da bodo nabirali podpise 
najbolj zanesljivi l judje. Podpi-
sov je treba nekaj manj kot 

P r e d s e d n i k odvetnikov 
napada porotnike in sod-

nijo v Bender slučaju 
Walter Flory, predsednik od-

vetniške zbornice v Clevelandu, 
je v nedeljo s t r o g o obsodil 
gnjusni slučaj, ki se je pripe-
til v Clevelandu na kriminalni 
sodniji pretekli petek, ko je po-
rota spoznala George Benderja 
nekrivim poneverbe denar ja i'i 
krive prisege. Ko je namreč 
Bender slišal pravdorek porot-
nikov, se jim je osebno zahva-
lil in povabil sodnika in porot-
nike, da so njegovi gosti ob pri-
liki Schmeling-Stribling roko-
borbe na dan 3. julija. Flory je 

11,000, nakar mora m e s t n a naročil posebnemu odboru ode 

hiši na Holmes Ave., in naš ro-
jak jim je pošteno povedal v 
brk, da imamo mi svoje lastne 
kandidate, katere bomo podpi 

Mrs. Jennie Bill, Mrs. Carrie 
Drašček in Mrs. Ana Gorich. 
Pogreb ranjkega se vrši v če-
trtek z ju t r a j iz pogrebnega za-
voda A. Grdina & Sons na 62. ^ 

rali. Seveda, pred volitvami nas f f t h B o d i ranjkemu ohranjen 
bi vsakdo rad poznal, potem pa b l a g s P° m i n > Preostalim sorod-

mhm, aha! Državljani, po- m k o m P a s e k a m o nase globo-
ko sožalje! 

Po dolgi bolezni 
V nedeljo z ju t ra j je v mestni 

čakajte, da se izjavi "Ameriška 
Domovina" g l e d e kandidatov, 
natočili vam bomo čisto resni-
co in boste popolnoma informi- b o i n i c i p o " gtriletni" bolezni pre-
rani. Posegli bomo s krepko m i n u i a M a r y Markovich, s tara 
voljo in besedo v letošnjo kam-
panjo glede mestnih volitev. 

Sin ubil očeta 
21-letni Joseph Orzech, 14329 

Benwood Ave., se je začel pre-
pirati s svojo ^22-letno sestro 
Frances. Zahteval je, da mu 
speče ja jca za večerjo, sestra je 
pa pekla krompir. Udaril je 
sestro s ponvijo po glavi, ko je 
prišel 51-letni oče fan ta na lice 
mesta. Oče je posvaril fanta , 
na j miruje, toda sin ga je uda-
ril s pestjo tako, da §e je oče 
zgrudil, in ko je dospela poli-
cija, je bil že mrtev. 

* Dva silna potresna sunka 
so imeli včeraj v- španski re-
publiki. 

49 let. P re j je stanovala na 
7501 Barry Ave., blizu Dennison 
Ave., na zapadni strani mesta. 
Tu zapušča soproga in dva otro-
ka, Rose in Josephine. Ranjka 
je bila rojena v Celju na šta-
jerskem, k jer zapušča tr i sestre. 
Tu je bivala 19 let. Pogreb se 
vrši v sredo popoldne ob 2. uri 
pod vodstvom Jos. žele in Sino-
vi. Preostalim sorodnikom iz-
rekamo naše iskreno sožalje! 

Važna seja 
V pondeljek, 22. junija, £e 

vrši važna seja direktorija Slo-
venske Delavske Zadružne Zve-
ze, v navadnih prostorih. Di-
rektorj i Zveze naj se gotovo 
udeležijo. 

zbornica razpisati posebne voli-
tve, ko pronajde, da so podpisi 
pravilni. Nasprotniki sedanje 
vlade pričakujejo, da bodo do, 
bili ob pravem času dovolj pod-
pisov, tako da se bodo volitve 
glede spremembe mestne vlade 
lahko vršile letos v novembru 
mesecu z d r u g i m i volitvami 
vred. Ako se to zgodi, tedaj ho-
mo imeli marca meseca prihod-
njega leta zopet volitve, pri ka-
terih bo Cleveland volil župana, 
dočim ostanejo councilmani, ki 
bodo izvoljeni v novembru, dve 
leti v uradu. 

o 
Nabirajo kvodre 

Poroča se nam, da hodijo go-
tovi l judje po naselbini, ki pri-
povedujejo lahkovernim osebam, 
da jim preskrbijo delo, če pla-

Ičajo en kvoder. In kot se nam 
| nadalje poroča, so naši l judje 
dali precej kvodrov, toda še 

leden ni dobil dela. Zašijte svo-
je denarnice, ne verjemite vsa-
kemu sleparju. 

Napadene pekarne 
V raznih židovskih pekarnah 

v mestu je prišlo-do delavskih 
sporov. Tri židovske pekarne so 
bile napadene in so nepoznani 
l judje vrglji smrdljive bombe v 
dotične prostore, ne da bi mo-
gla policija naj t i krivce. 

Hoover že zopet pomaga 
Evropi v krizi, a zane-
marja lastno republiko 

Washington, 21. juni ja . Pred- Washington, D. C., 20. junija, 
sednik Hoover je danes nazna-| - Ko je pred kratkim delavski 
nil, da je namen vlade Zedinje- oddelek vlade izjavil, da vrne 
nih držav, da naprosi vse ostale j na vladne stroške tujezemce, ki 
vlade na svetu, da se proglasi j so v Ameriki brez dela, je na-
moratorij na vse vojne dolgove ravno prišlo na tisoče prošenj 
in vojne odškodnine, to je, da na vlado od strani tujezemcev, 
nobenemu narodu ni treba za ki se nahaja jo v Ameriki, da bi 
eno leto plačati ka j na dolg ali .se jih vrnilo v nj ih domovino, 
obresti od dolga, in da Nemčiji Toda ameriška vlada ne more 
ni treba plačevati na dolg vojne | vsem ustreči. Delavski ta jnik 
odškodnine. Hoover pravi, da bi pa medtem poudarja, da oni, ki 
morali eno leto posvetiti eko- svojevoljno prosijo, da se jih 
nomski povzdigi sveta. Hoover vrne v deželo, iz katere so pri-
se je že dalj časa posvetoval s j šli, Se ne smatra jo kot depor-
kabinetnimi uradniki in vodi- tiranci, pač pa kot "repatriaci-
telji obeh) političnih strank, kar j ranči," to je — osebe, ki se pro-
je že toliko upljivalo na splošen stevoljno vrnejo v domovino, 
položaj, da so s'e cene delnicamj Deportirani so oni, ki so prišli 
na newyorški borzi visoko dvig- sem nepostavnim potom, pa se 
nile. Tajnik ameriške zakladni- nč morejo preživeti tukaj . Ven-
ce, Andrew Mellon,'se pa naha- dar ameriška vlada ne rgore ni-
ja v Evropi, k jer deluje v smislu [kogar upoštevati, da ga vrne na 
Ilooverjevega predloga med dr- svoje stroške v domovino pošte-

ižavniki evropskih držav. Zedi- nim potem, ako je slednji dlje 
njene države bi imele dobiti te-!časa kot t r i leta v Ameriki. 

I kom prihodnjega leta $245,000,- Kdor ni postavnim potom pri-
000 na vojni dolg in obresti od;šel v Ameriko, na j nikar ne 

j strani evropskih držav. V slu-j prosi, da ga ameriška vlada vr-
jčaju Nemčije, ki se nahaja v r.e v domovino. Podvrženi de-
[stiašnem finančnem položaju, portaci j i so vsi oni, ki so prišli 

omeni Hoover jeva izjava, da j sem po 1. juliju 1924, nepostav-
Ncmčiji ne bo treba plačati nim potom. Repatriaciji so pa 
$425,000,000 na vojno odškod-j podvrženi le oni, ki se naha ja jo 
»lino. Vsa Evropa je, izvzemšijtu manj kot t r i leta in nima-
Francije, z največjim veseljem jo nobenega zaslužka, toda so 
sprejela predlog Hoover ja za prišli sem postavnim potom. Re-

1 moratorij . Predsednik Ilinden-: patriacirani l judje se lahko 
;burg je poslal brzojavno zahva- vsak čsis s postavno kvoto zopet 
lo Hoover ju. Anglija je pri vo-1 vrnejo v Zedinjene države, 
lji, Italija, Belgija in vse osta- * o 
le evropske države so pri volji, 
toda videti je, da bo Franc i j a ; 

protestirala in ne bo dovolila 

Washington, 20. juni ja . Pred-
sednik Hoover je danes podvzel 
prve korake, da pomaga v ev-
ropski gospodarski in politični 
krizi. Doslej je vlada Zedinje-
nih držav mirno gledala na raz-
mere v Evropi. Hoover je se-
da j odločil, da bo aktivno pose-
gel med gospodarske in mogoče 
tudi politične razmere v Evro-
pi. Zlasti zanima Hooverja fi-
nančni in gospodarski položaj v 
Nemčiji. Ves dan včeraj se je 
posvetoval z voditelji demokra- j 
tov kot republikancev in si je i 

moratorija, raz ven ako dobi do-
volj drugih političnih in finan-
čnih privilegijev, ki na j Fran-
cijo odškodujejo za čakanje pla-
čil na vojni dolg in vojne od-
škodnine. Franci ja trdi, da ie i 
Hoover predlagal moratorij iz 
vzroka, da se Amerika izkoplje 
iz lastne finančne zagate in de-
presije, v kateri se nahaja. 

Velik ogenj 
V nedeljo popoldne je začelo 

Nadležniki 
Takozvana "Salvation Army" 

pošilja okoli po cestah ženske 
|in moške, ki s trobentami in 
bobni pozivljejo vašo pozornost 

I na sebe, potem pa silijo v hišo 
in hočejo na vsak način denar 

| od vas. Mi vam rečemo, ne daj-
te njim niti centa. Salvation 
Army dobiva od mesta letno 
$500.000, in to je več kot pre-
več, kaj t i vi Vsi, ki delate, mo-
rate prispevati v Community 
Fund in v any je že tam odtr-
gano za vsakovrstne dobrodelne 

vetnikov, da vso zadevo preišče-
jo in podajo svoje mnenje od-
vetniški zbornici, ki bo o tem 
nadalje sklepala. Flory se je iz-
javil : "Prizor na sodniji v Ben-
der slučaju, je tipičen, ka j se 
na sodniji godi, kadar j e obtože-
nec oproščen od porotnikov. Ta-
ki prizori, ki se dogajajo na od-
prti sodniji, mnogor pripomore-
jo, da, l judje zgubijo zaupanje 
v postavo in spoštovanje do sod-
nika. Inteligenten državljan mo-
ra priti do prepričanja, da po-
rotniki in sodniki niso tu, da 
delijo pravico, pač pa osebne 
nagrade. Sodniki bi morali od-
praviti navado, da se obtoženci i zahtevale, da se morajo plačati 

1.-V , ctr\n r\f\rj ^ 'namene, in torej plačate dovolj, 
n m i 7 ;9?7 , " ° n i p a ' k i ™ P« itak 

S t °£en-> J e P ° s t a l t a k 0 ! ali darovati ne morete, pa tudi 
; nevaren, da je moralo priti n a | n i t reba nasedati pouličnim pi-
lice mesta 12 ognjegasnih k o m - j s k a č e m . Salvation Army in po-

, , , v . . . . . . Panij, predno se je posrečilo po-1 d o bne organizacije imajo mili-
dal natančno opisati položaj. ž a r o m e j i t i . Gašen.ie je bilo z l a - j j o n e , s k a t e r i m i t a k o razpolaga-
Seveda misli pri tem Hoover, sti še nevarno, ker so prihajali j o , d a na naše ljudi ne pride 
da če se ugodno reši gospodar-!iz poslopja oblaki dima, prepoje-| r . i ti ena stotinka enega procen-
ska kriza v Evropi, da bo to nega z amonij o. Ves promet na ta. To si zapomnite! 
ugodno vplivalo tudi na položaj 11 0 5- c e s t i J e b i l ustavljen za dve v_ _ — 
v Zedinjenih državah. Da Se : liri> i n tisoče ljudi se / e zbralo v Nasi novi naročniki 
nekaj važnega godi v medna- okolici. Kako je požar nastal, Pretekli teden so se naročili 

ne vedo. Škode je nad $50,000. na "Ameriško Domovino" slede-
Naši graduiranci K n a š i p r i j a t e l j i : Josephine 

rednih financah, je priča An-
drew Mellon, zakladniški ta jnik 
ameriške vlade, ki se sedaj mu-
di v Londonu in se posvetuje z 

V sredo zvečer se vrši gradu-j ? l i h a ' S t e v e C e ša rek in Anton 
iranje učencev in učenk iz S p e n - M 1 ™ 1 z a Jugoslavijo; Rev. AI-

angleškimi državniki glede voj-jcerian trgovske šole. Mecl 5 2 7 : „ " ( , n i ^ o v e c v R°ck Springs, 
r.e odškodnine od strani Nem-
čije in glede vojnih dolgov. Ze-
dinjene države so doslej vedno 

graduiranci so tudi sledeči Š l o - l ^ - j Rudolph Smerke, Anna 

zahvaljujejo porotnikom. Porot-
niki niso storili druzega kot 
svojo državljansko dolžnost in 
so kot zastopniki državljanov, 
ne pa hlapci obtoženca." Te be-
sede so pač velika moralna brca 
za Benderja in za porotnike. 

o 
17 mrtvih 

Prve žrtve letošnje vročine 
se že javljajo. V državi Ohio 
je umrlo 17 oseb na posledicah 
vročine, med njimi dva Cleve-
landčana. Eni najdejo smrt pri 
kopanju, drugi so zadeti od srč-
ne kapi ali se pa enostavno 
zgrudijo radi vročine mrtvi na 
tla. Pretekli petek in soboto 
smo imeli rekord vročine. 

vsi vojni dolgovi od strani Ev-
rope, sedaj se pa čuje, da je 
vlada Zedinjenih držav priprav-
ljena pod gotovimi pogoji delo-
ma popustiti, ako tudi Evropa 
pokaže svojo dobro voljo. Naj 

Funtek, Mamie J e c h i n J o s i P Vihtelich v Cleve-
andu. Prav prisrčna hvala 

venci: Helen 
Gradišek, Mary Susman, Marie 
Jonke, Ana Keržmanc, Teodor 
Usaj, Mary Supanic. Vsem gra-
duantom kot tudi nj ih staršem 
prav iskrene čestitke! 

Proti tihotapcem 

vsem, in priporočamo se še 
mnogim drugim! 

Vreme 
Hoover je govoril pred nekaj 

dnevi pred ameriško javnostjo. 
Obljubljal je ponovno boljše ča-

Zvezna vlada namerav.a mobi- se. Kadarkoli 'Hoover govori, 
brž se bo zgodilo, da bo ameri- lizirati med Clevelandom in To- teda j se časi še poslabšajo, kar 

ledo 30 hitrih, dobro oboroženih se j e dokazalo v zadnjih dveh 
obrežnih parnikov, da ustavijo letih. Hooverju bi morali zape-
tihotapstvo z žganjem in pivom, jčatiti usta, potem bi dobili takoj 
ki zadnje čase z o p e t v večji prosperiteto. 
množini prihaja iz Kanade. Več! y bolnici 
žganja in pive se je zadnje čase! John Snider, 760 Herrick Rd., 
utihotapilo iz Kanade, kot kdaj je bil težko ranjen v tovarni, 

ška vlada popustila v toliko, 
da za nekaj časa ustavi plačila 
evropskih držav na vojne dol-
gove, a ob istem času bo ame-
riška vlada zahtevala, da tudi 
zavezniki ne t i r j a jo od Nemčije, 
da bi plačala na dolg vojne od-
škodnine. Na ta način namera-
vajo spraviti denarni t rg zopet 
v redni položaj in odpraviti go-
spodarsko krizo, ki prevladuje 
danes po vsem svetu. 

prej. Najhi t re jše vojne ladje 
pridejo v službo že v par dneh, 
da lovijo tihotapce. Te ladje so 
oborožene z malimi topovi in 
strojnimi puškami, 

kjer dela. Nahaja se v Emer-
gency bolnici, toda ga ne more-
te še obiskati. Upamo, da bo ro-
jaku čimprej v r n j e n o ljubo 
zdravje. 
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U T R I N K I 
K a k o r se čuje , p rede t rda Al Capone ju . v Ch icagu , 

k j e r mu je sodišče napr t i lo 5,000 razl ičnih p res topkov . Chi-
cažani n a j se paz i jo ! To l iko časa bodo gnjavi l i C a p o n e j a 
7. raz l ičnimi , odloki in g r o ž n j a m i zapora , da bo pr is i l jen 
dvigni t i ceno ž g a n j u . P a še več! U t e g n e j o ga tako. raz-
jeziti , da bo vse s k u p a j pusti l t e r šel v poko j . In k j e bodo 
po tem C h i k a ž a n i dobili svojo p a l j e n k o ? 

N e k i možak v D u l u t h u je te dni sklical shod, na ka te -
rem bi se .zahtevalo od vlade, da bi odpravi la d e n a r ter 
jamči la v s a k o m u r delo. S h o d a se je udeleži lo s amo šest 
oseb. - i - Če bi imel ta možak res k a j soli v glavi, bi bil 
sklical shod, na k a t e r e m bi se zah teva lo od vlade, da bi od-
pravi la delo te r v s a k e m u jamči la d e n a r . 

zlo, v katerem sedaj tiči dežela, 
pa zvrača na splošni svetovni 
ekonomski položaj. 

Na j bo izid volitev leta 1932 
že tak ali tak, toliko je goto-
vo, da si bodo volivci zamašili 
ušesa pred sirenskimi glasovi o 
republikanski prosperiteti. 

Republikanski stranki bi bilo 
dvojno svetovati: nikar na j si 
več ne prilašča lastninske pra-
vice na prosperiteto v deželi, 
ker je v zadnjem času jasno do-
kazala, da prosperitete noče ali 
pa ne more uveljaviti, in dru-
gič, preneha na j podpirati or-
ganizacije, ki so "suhe do ko-
sti," kakor naprimer Antisa-
lunsko ligo in podobne, ki po-
vzročajo deželi samo nesrečo, 
množe zločine, zavajajo mladino 
in povečujejo brezposelnost. 

Republikanska stranka n a j 

na jp re j temeljito reorganizira 
samo sebe, da ne bo pod njeno 
administracijo cvetela korupci-
ja, ko se na' debelo goljufa na-
rod in ko se baranta z narod-
nim imetjem, kakor se je to do-
gajalo za časa Hardingove ad-
ministracije, odpravi na j gang-
sterstvo in razbojništvo, ki se 
je tako silno razpaslo, modifici-
ra na j ta r i fno postavo, s katero 
je obdala Ameriko kakor s ki-
tajskim zidom, in potem naj že-
le spet stopi pred volivce-dav-
koplačevalce z zahtevo, da jo 
slednji spet postavijo na krmilo. 

Dokler pa tega ne stori in 
sama sebe notranje ne ozdravi 
rak-ran, ki jo razjedajo, ni spo-
sobna in kompetentna, da bi bi-
la na vladi naše velike republi-
ke! — 

Volivec. 

16,000 METROV VISOKO V ZRAKU 

AMERIŠKI ŽUPANI V FRANCIJI 

Državn i p ravdn ik v Ch icagu je izjavil, da je od 57 po-
l ici jskih k a p i t a n o v v Ch icagu " s a m o " 20 poš ten ih . — "Sa-
m o " 2 0 ? 1, k a j pa še h o č e ? S a j to je več ko t ena t r e t j i n a ! 

P r e d s e d n i k H o o v e r n a z n a n j a , da je š i rom dežele v 
g r a d n j i 700 v ladnih poslopij . No, s tem bo brezpose ln im 
m n o g o p o m a g a n o . Gledal i bodo lahko, k a k o ta poslopja 
r a s t e jo v višino. 

* * * 

Š p a n s k e m u n a r o d u grozi dvo jna n e v a r n o s t : mogoče 
je, da se povrne, m o n a r h i j a , d r u g a možnos t pa je, da se sča-
soma prelevi v republ iko , k a k r š n a je naša . 

:|t :,'t * 

Zak ladn i šk i t a j n i k Mellon pravi , da bi mora l vsakdo 
plačat i dohodn insk i davek . — Dobra ideja, toda n a j p r e j bi 
mora l imeti v sakdo dohodek . 

iji :|t 
Ali bodo n iž j e plače in višje d iv idende res p r ipomogle 

do p r o s p e r i t e t e ? H m . . . ali si kupi boga ta š mil i jon parov 
h l a č ? 

>;c >:« # 
N e k i Ch icažan je pre je l povabi lo iz Rus i je , n a j pr ide 

t ja , da bi pomaga l delati nač r t e za nova ru ska indus t r i j ska 
mes ta . T o pomeni , da je Ch icago vseeno boljše, kot smo 
domneval i , ali pa je Rus i j a s labša, ko t smo jo smatra l i . 

* * 

S o v j e t s k a R u s i j a ' n i m a n i k a k e g a zmisla za h u m o r . Da 
damo p r i m e r : k a d a r so naši f a r m e r j i v potrebi , jim pošl je 
v lada ka t a loge za semena . K a d a r pa je ruski kme t v potre-
bi, mu vlada posodi d e n a r in maš ine r i jo . In če se ruski 
k m e t še po tem počuti nes rečnega , ga odpe l j e jo na pol je in 
us t re le . In to je eden izmed vzrokov , da Rusi už iva jo v 
delu . 

:|t 

Mi vsi de lamo n a p a k e . Z a t o se vsi vlaki u s t av l j a jo v 
Reno, ' N e v a d a . 

ft <c '!< 
Ko se je p redsedn ik H o o v e r pel jal skozi W e s t Virgini -

jo te dni e n k r a t , je izjavil, da ga zelo veseli, ko vidi, da 
l j u d j e t ako p r i d n o de la jo . A p r a m e n t ali ima ta f an t H o o -
ver dober pog led! 

* s 
V s ta r ih časih so l j u d j e pili pijačo, da so pozabili na 

ža los t in svojo s i romašč ino . V časih prohib ic i je pa imamo 
7,000,000 brezpose ln ih , ki so p reveč revni, da si k u p i j o po-
zab l j ivos t ! 

NEDOSLEDNOST REPUBLIKANCEV 

N e d a v n o je odpotovala v 
Francijo skupina ameriških žu-
panov, kar smo že poročali v 
našem listu med novicami, in 
ti ameriški župani ga v Franci-
ji tako lomijo, da se jih sramu-
je vsa ameriška javnost. Med 
onimi župani v te j skupini, ki 
so posebno ovekovečili in osme-
šili svoje ime, je tudi John C. 
Porter, župan mesta Los An-
geles v Kaliforniji . Ko so bili 
ti župani gostje mesta Pariza, 
je bil župan Porter mnenja, da 
se mora tudi v inozemstvu rav-
nati po ameriški ustavi, odnos-
no po njenih amendmentih. 

Kot je poročalo časopisje, ga 
je ta župan- pričel pošteno lomi-
ti že na parniku, čim je slednji 
odplul iz newyorske luke. Na 
francoskih parnikih je namreč 
običaj, da servirajo pred obe-
dom takozvane cocktaile, kate-
rih se ostali župani niso brani-
li, z ogorčenjem pa je pijačo 
zavrnil brumni ž u p a n mesta 
Los Angelesa ter svoji sveti je-
zi primerno tudi okrcal in oka-
ral svoje tovariše, ki se niso 
branili dobre francoske žganj i-

Ko so dospeli v Ha We, je Por-
ter nadaljeval s svojo smešno 
komedijo. Tekom banketa v 
Havre je župan mesta dvignil 
svoj kozarec šampanjca ter po-
vabil ameriške župane, na j pi-
jejo na zdravje francoskega in 
ameriškega predsednika. Ta-
kra t pa je brumnega por ter ja 
spet pograbila sveta jeza, da je 
vstal in s svojo ženo ogorčen 
odšel iz dvorane, da ne bi bil 
fotografiran v skupini Ameri-
čanov, ki tako strašno "krši jo 
ameriške zakone." 

če bi bil Porter res mož in 
značajnež, bi se bil drugače ob-
našal, čeprav mrzi ljudi, ki ne 
zametavajo dobre kaplje. Ko 
je župan mesta Havre napil 
predsednikoma obeh republik, 
bi bil Porter, če bi imel ka j oli-
ke in takta, dvignil svoj koza-
rec, ne da bi bil pijačo pokusil, 
ker ga k temu nihče ni sili. »Am-
pak Porter je vedel, da tega ne 
bi nihče opazil, česar pa on ni 

"Volite zame, izvolite repub-
likanski kongres in prosperiteta 
bo prišla v deželo," tako je go-
voril Herbert Hoover leta 1928 
ameriškemu ljudstvu. 

"Deželi se ne more dati pro-
speritete z administracijo, kon-
gresom ali z gotovo politično 
stranko," je zopet govoril Hoo-
ver leta 1931. 

Tekem vse kampanje- 1. 1928 
je Hoover pripovedoval ameri-
škemu ljudstvu, da vlada v de-
želi prosperiteta zato, ker so 
republikanci na vladi, in da bo 
taka prosperiteta tudi ostala v 
deželi, če ostanejo republikanci 
še nadalje na krmilu. Tekom 
vse sedanje depresije pa isti 
Hoover naglaša, da republikan-
ska stranka ne more ustanoviti 
prisperitete z a r a d i svetovnih 

odgovorni za naš prejšnj i para-
diž prosperitete, kakor pravijo, 
niso pa odgovorni za našo seda-
njo depresijo. Ampak Hooverju 
in njegovim pomočnikom je 
prav tako dobro znano kot nam, 
da obojega ne morejo imeti. 
Nihče ne more spraviti v sklad 
Hooverjevih kampanjskih govo-
rov z njegovo izjavi z dne 22. 
maja, ko je predsednik zavrnil 
poziv senatorja La Folletta, ki 
je zahteval izredno zasedanje 
kongresa. Na senatorjev apel, 
je Hoover odgovoril: "Izredno 
zasedanje kongresa bi samo mo-
tilo zdravilni proces okrevanja, 
v katerem procesu se sedaj na-
haja ekohomski položaj. Mi se 
ne moremo izkopati -iz ekonom-
ske depresije z legislativnimi 
odredbami, pač se bomo s t r -

ekonbmskih razmer, nad kate- dim delom spravili iz nje." 
rimi republikanska stranka ni- Kako in s kakšnim delom, te-
ma kontrole. k a Hoover ni povedal. 

Kar je povedal Hoover, isto! Noben človek, ki more količ-
je povedalo že tudi mnogo dru- jkaj trezno misliti, ne more ver-
gih republikanskih veljakov, če ! jeti Hooverju in njegovim ob-
jim hočemo verjeti , republikan-jl jubam, ko daje ves kredit za 
ci lahko ustanove prosperiteto, j dobre časje, ki smo jih bili <Je-
ali pa ne; republikanci so biiijležni, republikanski stranki, vse 

hotel. On je hotel, da se o njem 
govori in piše kot o Američa-
nu, ki spoštuje ameriške zako-
ne, zato je sam iz sebe naredil 
smešnega komedijanta, katere-
mu se pomilovalno smeje i sa-
ma Amerika. 

Brez dvoma je, da bo imel 
ta brumni župan tekom svoje-
ga bivanja v Franci j i še priliko 
piti na zdravje predsednikov 
obeh pri jatel jskih republik, in 
če bo hotel ob vsaki napitnici 
zapustiti dvorano, bo imel mo-
žak dovolj tekanja in telovadbe. 

Bog ve, če , t a čestiti župan 
ve, da so v skoro vseh izbornih 
in okusnih jedeh, ki jih servira-
jo Francozje ameriškim župa-
nom, vinske primesi? In Por-
ter je lahko prepričan, da to 
kar stavijo Francozje v jedi, 
je res dobro in zdravo blago, 
legalno narejeno in da ni pri 
transportaeriji tega blaga no-
ben človek izgubil svojega živ-
ljenja, kakor se to godi v Ame-
riki pri t ransportacij i raznih 
smrdljivih, neužitnih brozg? 
Toda če bi Porter to vedel, da 
so francoskim jedem primeša-
na vina, morda ne bi pokusil 
teh jedi, in tedaj bi mu ne pre-
cstajalo drugega, kakor da se 
preskrbi s svojim lastnim luri-
čem, s tipičnimi ameriškimi 
"hot dogs," katere na j bi pc-
plaknil po grlu z — no, s čim? 
— recimo s steklenico "popa. 
In tekom napitnic, ko bi drugi 
srkali šampanjca, bi on lahko 
dvignil svojo steklenico s "po-
pom," iz katere bi štrleli dve 
slami, ter s tem pokazal, da je 
res pravi Amerikanec v — zna 
menju "popa. .«." 

Clevelandski dnevnik "T h e 
Press" je priobčil te dni na svo 
ji uredniški strani karikaturo 
teh ameriških županov, ko si 
ogledujejo zanimivosti Franci je 
Vsi ti župani pa so na sliki ob-
lečeni v oblekah Pavlih in cir-
kuških klovnov, s čemer je ta 
veliki clevelandski dnevnik do 
kazal, ka j misli ameriška jav-
nost o teh svojih predstavnikih, 
ki jo smešijo v očeh vsega ino-
zemstva. 

Če verjamete 
al' pa ne. 

- 0 -

BODIMO MOŽJE! 

Zelo nerad pišem o nas Slo-
vencih, posebno ne g r a j o p a -
žam pa, da imamo še nekoliko 
mož med nami, kateri radi po-
zabijo, da so v Ameriki in za-
čno zaničljivo govoriti o svo-
jem bližnjem. Ni to lepa nava-
da, in prizadevati bi si morali, 
da tako čvekanje sploh odpra-
vimo. Vsak lahko sam sodi,, 
kake človeka zaboli, če sliši, da 
so ga k je obirali! Pa ka j radi 
se spozabimo in brusimo svoj 
jezik ob svojega soseda ali celo 
pri jatel ja . Sramovati bi se mo-
ral vsak mož, ki skuša na ta 
način škodovati svojemu sobra-
tu — Slovencu. . 

ženske so v tem oziru mnogo 
boljše in so se začele izobraže-
vati, posebno odkar imajo usta-
novljeno svojo žensko organi-
zacijo, Slovensko žensko Zvezo. 
Dajmo tudi mi možje pokaza-
ti, da nas ne bodo ženske preko-
sile. 

Vsak dan imam priliko opa-
zovati neko gospodinjo, ki je že 
več časa članica te ženske or-

ganizacije. Zgleda bolj razum-
na -v gospodinjstvu, v besedah 
in v druščini. Prav prist.oja na-
šim ženskam takšno obnašanje 
in v svojem umerjenem, pamet-
nem govorjenju so prav mične. 

Tcrej možje, glejmo vedno, 
da se skušamo izpopolniti. Kaj 
je lepšega, kot če se reče o kom: 
"Ja, ta ti je možak!" Tak, ne 
bo nikdar nobenega sovražil ali 
pa obrekoval. Tudi je veselje 
gledati mu v njegov moški ob-
raz in nehote dobiš spoštovanje 
dc r.jega. 

Bolj ko je naš bližnji v rev-
ščini in pomanjkanju, več pri-
ložnosti imamo, da se izkažemo 
— možje. Gentlemani se mo-
rajo v bodoče imenovati in prav 
bi bilo, da se ustanovi eno dru-
štvo pod imenom "Gentleman." 
Tu na j bi se zbirali možje, ka-
teri stremijo za pravo izobraz-
bo in kateri želijo pomagati, da 
se tudi drugi mož je odvadijo 
čim več svojih napak, zlasti pa 
grdega obrekovanja. Potem se 
bomo lahko imenovali "gentle-

že več tednov so časopisi vse-
ga sveta polni dolgih poročil o 
drznem poletu švicarskega uče-
njaka Piccarda, profesorja na 
tehnični visoki šoli v Bruslju, 
Belgija, ki se je dvignil v Augs-
burgu s pomočnikom dr. Kip ' 
fer jem v balonu 16,000 metrov 
(okrog 50,000 čevljev) .visoko v 
zračne višave, že lansko leto 
je nameraval Piccard izvršiti 
svojo zamisel, da prodre v ne-
besni prostor, toda balon se je 
takra t pri spuščanju nekaj po-
kvaril in se sploh ni dvignil. 
Takrat se je marsikdo'učenjaku 
škodoželjno smejal, Piccard se 
pa ni zmenil za ta slučajni ne-
uspeh, ki ga ni zakrivil on sam. 
Delal je neumorno d a l j - e na 
svoji zamisli. Zgradil je ogro-
men balon, ki je imel namesto 
gondole veliko votlo kroglo iz 
aluminija, v kateri je namestil 
razne1 merilne naprave. Krogi'i 
ima prostora za 50 hI. Ker je 
zrak že v višini nad 5000 met-
rov zelo redek in mrzel, je mo-
ral Piccard zgraditi takšno gon-
dolo, ki se lahko tako zapre, da 
ne uhaja zrak iz nje, ker bi si-
cer bilo njegovo in spremljevab 
čevo življenje v nevarnosti. V 
okroglo gondolo sta vzela uče-
njaka s seboj tudi zalogo teko-
čega kisika, ker bi se sicer zrak 
v notranjosti zaprte krogle hi-
tro tako spridil, da bi se zadu-
šila. 

Učenjaka sta se naglo dvigala 
v zrak in sta dosfegla že po eni 
liri zaželjeno višino. Namera-
vala sta se po mer jen ju vrniti 
na zemljo že po nekaj urah, to-
da zaklopka za izpuščanje plina 
iz balona ni hotela prav delova-
ti in balon se ni hotel spustiti 
proti tlom. Zato sta morala 
učenjaka čakati, da se je proti 
večeru zrak shladil in sta šele 
sredi noči pristala srečno na le-
deniku pri v a s i Obergurlu v 
Salzbitrgu, kamor ju je zanesel 
zračni tok. Pogumna razisko-
valca sta trpela v gondoli hudo 
vročino in žejo, ker se nista za-
ložila za toliko časa s hrano. 

Ves svet slavi n jun pogum, 
ker sta kot prva prišla v tako 
višino. Pred njima je najvišje 
v zrak (12,945 metrov) prodrl 
kapetan Gray, ki se mu je raz-
bil balon, da je plačal s smrt-
jo svoj poizkus. Ko sta se vr-
nila v Augsburg, ju .je pričako-
vala več tisočglava množica in 
ju prisrčno pozdravljala. 

Kaj pa pravzaprav išče člo-
vek v te j višavi, ki ji pravi jo 
stratosfera? človeštvo bi pač 
rado spoznalo do k ra ja naše 
ozračje. Ozračje naše zemlje, 
ki sega do 30,000 metrov viso-
ko, namreč ni enotno, temveč se 
zelo izpreminja od plasti do pla-
sti. S poizkusnimi baloni so iz-
merili, da se pričenja nad rav-
nikom ali ekvatorjem v višini 

10 km, nad tečajema pa v višini 
17 km zračna plast, ki je po 
svojih lastnostih dokaj različna 
od zračnih plasti prav nad ze-
meljsko površino. Do omenje-
ne višine se zračna toplota stal-
no niža, dokler ne doseže pla-
sti, ki ji pravimo stratosfera. V 
tej vlada temperatura od 50 do 
55 stopinj Celzija pod ničlo. 
Plast pod njo se imenuje tropo-
sfera. V Stratosferi ni nobe-
nih vetrov, temveč je redek 
zrak popolnoma miren. 

Velike važnosti bodo merje-
nja in opazovanja teh zračnih 
plasti po profesorju Piccardu 
predvsem za letalstvo. Po vsem 
svetu se namreč zadnja leta pro-
učuje vprašanje, ali bi se dala 
zgraditi takozvana stratosferna 
letala, ki bi plula 12 do 15 tisoč 
metrov visoko nad zemljo, po-
vsem nemotena od vetrov in ne-
ovirana od vremena. Zaradi 
malega zračnega odpora bi lah-
ko dosegla letala v stratosferi 
ogromno hitrost, tako da bi v 
Ameriko lahko priletela v neka.i 
urah. Letalstvo sedaj napeto 
čaka na ugotovitve profesorja 
Piccarda, ki je dokazal, da se 
v primernih napravah lahko ži-
vi ves dan v tem prostoru z red-
kim zrakom. 

Glavni namen Piccardovega 
dviga je bilo pa proučevanje 
nevidnih žarkov, ki so še moč-
nejši kot znani radijevi žarki. 
Doslej so domnevali, da priha-
ja jo ti žarki od zvez iz vsemir-
skega prostora. Ker se ti po 
večini izgubijo v našem gostem 
ozračju in je nj ih mer jenje na 
ta način otežkočeno, se je odlo-
Čil Piccard za dvig z balonom \ 
zračne višave, ki skoro za po-
lovico presegajo najvišj i v r h 
sveta Mount Everest v Aziji, 
ki meri 8800 metrov in ki ga še 
ni dosegla kljub mnogim napo 
rom in žrtvam še nobena člove-
ška noga. 

Piccardovo ime bo za vedno 
zapisano v zgodovini človeštva 
med tisoči pogumnih mož, ki so 
junaško tvegali svoje življenje, 
da odkrijejo človeštvu zagonet 
ke sveta in življenja. 

o 

Takale stvar se ne zgodi vsak 
dan, zato pa kadar se, jo je tre-
ba zapisati, da se ne pozabi. 

Neki clevelandski mesar je 
poklical telefonsko centralo, ki 
na j bi ga zvezala s klavnico, da 
vpraša, če je došla v redu čre-
da telet, katero je poslal t je . 
Gospodična na telefonski cent-
rali je bila pa tisti dan malo 
razmišljena, ker je imela zvečer 
sestanek s fantom, pa je mesar-
ja mesto s klavnico, zvezala z 
mestno hišo, k jer so bili mest-
ni očetje ravno zbrani pri seji. 
Lahko si torej mislite, kako je 
svetlo pogledal župan, ko ga je 
nekdo po telefonu vprašal: "So 
li došla visa teleta v redu? Ali 
so vsa tam?" 

A" 
V nekem mestu so hoteli obe-

siti cigana (jako pametno po 
mnenju ondotnega sodišča). Pa 
ni vtaknil vrag svoje prste 
vmes, da je nenadoma zbolel ra-
belj, ki je imel nalogo (in čast) , 
cla bo pomagal ciganu čim hi-
t reje in kar najbolj udobno na 
oni svet. Taka stvar pa ni pri-
jetna za sodni zbor, da bi kar 
v zadnjem trenutku s kljuke 
sneli drugega rablja. Prosim 
vas, ka j mislite, da se rablje 
kar tam pobira! 

Pa pride predsedniku sodi-
šča na ušesa, da imajo v zaporu 
nekega cigana, ki se razume na 
obešanje. Pa ga da poklicati 
predsednik in ga vpraša: 

'Ali znaš.obešati l judi?" 
'To pa, to. Tako ga spravim 

na oni svet, da se bo obešenemu 
kar fletno zdelo." 

"Ali boš zadovoljen, če ti da-
mo pet goldinarjev, pa boš obe-
sil onega cigana Hudoroviča?" 

Cigan je kar poskočil, ko je 
slišal to veselo novico in vzra-
doščen vzklikne: 

"O, za pet goldinarjev obe-, 
sim tistega cigana in še vse sod-
nike in porotnike povrhu, če že-
lite!" 

mane" — Amerikance. 
Ali ni to krasna misel? Kdo 

bi ne postal rad mož?! 
Poročevalec. 

RADI D E D š č t N E 
V Londoriti .je zapustil neki 

bogataš veliko premoženje. V 
oporoki je navedel, da dobi to 
premoženje sin njegove sestre, 
Ane Johnstone iz Los Angelesa, 
Cal., ko dopolni 21. leto. Toda 
usoda je hotela, da Anna John-
stone ni imela nobenega sina, 
ampak samo eno hčer. Ker je 
pa hotela dobiti za svojo hčer-
ko lepo premoženje, je že od 
mladih nog oblačila svojo hčer-
ko v moško obleko in jo tudi 
potem, ko je odrastla, prisilila, 
da se je izdajala za fanta , vsaj 
teliko časa, da bo dopolnila 21 
le1». Te dni je bila pa dekletu 
ta maškerada preveč, pa je na 
sodniji izjavila, da ni fant , am-
pak prav čedno dekle. Prišla je 
do svojih pravic, ampak izgu-
bila je s tem bogato dedščino. 

A 
Pr i ja te l j je pri jatel ju poto-

žil, kako da je njegova žena 
sitna in čmerikava in da ji z 
nobeno stvarjo ne more ustreči. 

"Veš kaj ," mu reče pri jatel j , 
"najbrže si ti temu sam kriv. 
Morda sam prideš z dela do-
mov ves nataknjen in gledaš 
kot hudič s krugle. Napravi 
takole: ko boš zvečer stopil v 
hišo, se drži prijazno na smeh 
in boš videl, da bo tudi žena 
takoj raztegnila usta in ti bo še 
ka j boljšega čez ponev vrgla." 
Ta obljubi, da bo tako storil 
in da mu bo drugi dan povedal, 
kako se bo stvar izšla. 

"No, kako se je obnesel moj 
nasvet?" vpraša drugi dan pri-
jatelj , ko se zopet snideta. 

"Vrag na j vzame tebe in tvoj 
nasvet!" odvrne ta. 

"Ka j se je pa zgodilo?" 
"Kaj se je zgodilo; napravil 

sem, kakor si mi svetoval in 
vstopil sinoči v hišo z najlep-
šim nasmehom na obrazu. Ko-
maj me pa žena ugleda, pa pri-
me za metlo in me z besedami: 
'Kaj pa se režiš, pošast,' trešči 
z metlo po glavi, da mi je ta-
koj izginil nasmeh z usten." 

A 
Nekdo me je vprašal, če vem, 

zakaj postanejo moški pijanci. 
— Povedal sem mu, da ne vem 
drugega vzroka, kot to : ker je 
dobro vino. 

A 
K vdovi pride neki moški in 

pravi: "Vaš pokojni mož je bil 
moj največji pri jatel j . Ali je 
zapustil ka j takega, kar bi mo-
gel vzeti jaz kot t ra jen spomin 
od njega?" 

"Mene, samo mene je zapu-
stil." . 

A 
"Koliko ste stari, gospa?" 
"Kaaa j ! " 
"Oprostite, hotel sem reči: 

koliko ste mlajši od vaše sose-
de." 
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PRIREDITEV 

JUNIJ 
28. — A m e r i š k i slovenski 

"Orel," javna telovadba in pik-
nik na š t rumbl jevih prostorih. 

£8 .—"Hrva t ska S v o boda" 
piknik v Slov. Društvenem Do-
mu 20713 Recher Ave., Euclid, 
Ohio. 

28.—Piknik S. N. Doma v 
Maple Heights, v Maple Gar-
dens. 

28.—Dramsko društvo Ivan 
Cankar piknik na Močilnikar-
jevi farmi. 

28.—Društvo Lovci sv. Ev-
stahi ja , piknik na Goriškovi 
farmi v Noble, O. 

JULIJ 
4.—St. Clair Rifle kluub, pik-

nik na Močilnikarjevi farmi . 
4.—Društva Kras št. 8 in 

Eastern Star št. 51 SDZ, spukni 
piknik na špelkotovih prosto-
rih. 

5.—Piknik f a re sv. Lovrenca 
na cerkvenih prostorih Maple 
Gardens v Maple Heights. 

5.—Piknik društva sv. Sava 
št. 1, na š t rumbljevi farmi. 

5 Društvo Collinwoodske 
Slovenke št. 22 SDZ, piknik na 
Močilnikarjevi farmi . 

11.—Društvo Združene Slo-
venke št. 23 SDZ priredi piknik 
na Goriškovi farmi blizu St. 
Clair Ave. 

12.—Klub Hinje , piknik na 
cerkvenih prostorih v Maple 
Heights. 

12.—Društvo sv. Vida, št. 25 
KSKJ, piknik na špelkotovi 
farmi . 

12.—Mladinska šola S. N. 
Doma, izlet na Močilnikarjeve 
fa rme . V slabem vremenu se 
vrši zabava v spodnji dvorani 
S. N. Doma. 

19.—Piknik skupnih društev 
Z. S. Z. na štrumbljevih prosto-
rih. 

19.—Skupna društva Zapad-
ne Slovanske Zveze priredijo 
piknik na š t rumbljevi farmi . 

19.—Slovenska Delavska Za-
družna Zveza, piknik na Gori-
škovih f a r m a h v Noble, O. 

26.—Piknik Slovenskega Do-
ma, Holmes Ave., na Močilni-
kar jevi farmi . 

26.—Društvo Nanos, piknik 
na Hartmanovi farmi , North 
Royalton, O. 

AVGUST 
2.—Skupna društva f a re sv. 

Vida priredijo piknik na Špel-
kotovi fa rmi . 

2.—Društvo Tabor št. 139 
SNPJ, piknik v Maple Gardens, 
Maple Heights. 

2.—Double Eagle Bottling 
Co., izlet na Hartmanovi farmi, 
North Royalton, O. 

2.—Podružnica št. 18 Slo-
venske Ženske Zveze priredi 
piknik na Goriškovih prostorih 
blizu St. Clair Ave. 

9.—Društvo Kran j , piknik na 
Pintar jevih f a rmah . 

16.—Dramsko društvo Naša 
Zvezda, piknik na Goriškovih 
farmah v Noble, O. 

23.—Društvo Cvet, piknik na 
prostorih fare sv. Lovrenca. 

30.—Društvo Ribnica št. 12 
SDZ, piknik na Goriškovi far -
mi v Noble, O. 

SEPTEMBER 
5.—Društvo George Wash-

ington št. 180 JSKJ, plesna ve-
selica v spodnj i dvorani S. N. 
Doma. 

7.—Društvo Brooklynski Slo-
venci, piknik na Hartmanovi 
farmi, North Royalton, O. 

OKTOBER 
17.—Društvo George Wash-

ington št. 180 JSKJ, plesna ve-
selica v spodnji dvorani S. N. 
Doma. 

NOVEMBER 
14.—Društvo Slovenec št. 1 

SDZ, plesna veselica v spodnji 
dvorani S. N. Doma. 

15.—Društvo sv. Kristine št. 
219 KSKJ priredi igro, ples in 
prosto zabavo v šolskih pro-
storih f a r e sv. Kristine na Bliss 
Road. 

15.—Društvo J u t r a n j a Zve-
zda št. 137 JSKJ, proslava 10-
letnice obstoja društva, z ban-
ketom, v Knausovi dvorani. 

22.—Društvo sv. A;ie št. 4 
SDZ, proslava 20-letnice in raz-
vitje nove zastave popoldne; 
zvečer plesna veselica v obeh 
dvoranah S. N. Doma. 

VIŠARSKA POLENA 
Spisal 

NARTE VELIKONJA 

ZAHVALA 

Lorain, O.—-Prijetna dolž- napekle in skuhale, in sicer: 
nost naju veže, da se zahvaliva 
vsen> sorodnikom in prijateljem 
za presenečenje, ki so nama ga 
napravili v soboto 13. juni ja , o 
priliki najine 25-letnice zakon-
skega življenja, doma in v Na-
rodnem domu. 

Najino presenečenje je bilo 
veliko, ko sva ugledala pred se-
boj prijatelje in prijateljice, da 
nisva mogla naj t i primernih be-
sed, da bi se dovolj zahvalila. 
Zato se tem potom zahvaliva 
vsem, ki so ka j pripomogli do 
lepega večera. 

Posebno se zahvaliva sestri 
Mrs. Amaliji Uršič in soprogu 
M. Uršiču, ter svojima hčerka-
ma Mirni in Agnes, poročena 
Koprivec, in sinu Louisu, ka-
teri so si izmislili presenečenje 
ter kupili tako lepo peč in jo v 
tako kratkem času najine od-
sotnosti postavili v hišo. 

Zahvaliva se za krasno ovrat-
nico, sestoječo iz samega sre-
brnega denarja. Mr. in Mrs. 
Jančar bova pa že o priliki po-
vrnila, da sta naju na tako li-
sičji način izvabila v Cleveland 
na Lorain St., k J . šeme ter na-
ju tam zadrževala, in sicer ta-
ko, da ne bo dovolj do osme ure, 
še dvanajsta bo premalo, kaj t i 
takrat bova gledala na svojo 
žepna uro. 

Mrs. Breščak se toplo zahva-
liva za požrtvovalno delo% ki .je 
šla okoli prijateljev in pri jate-
ljic, da so nama kupili krasni 
venec ter ga bogato s srebrni-
mi dolarji okinčali. 

PraV lepa hvala sledečim ku-
haricam, ki so toliko dobrega. 

Mrs. Uršič, Mrs. Ravnikar, Mrs. 
Debevc in Mrs. Ivančič. 

Lepa hvala govornikom za 
krasne govore. Hvala Lojzetu 
Šeme za lepo dekoracijo dvora-
ne. Lepa hvala J. Tomažiču 
in J . Tomšiču za krasno godbo. 

Zahvaliva se vsem, ki so bili 
navzoči na krasnem večeru, ki 
nama ostane vse življenje v 
spominu. Navzoči so bili slede-
či. — Mr. in Mrs. Breščak, Mr. 
in Mrs. F. žnidaršič, Mr. in 
Mrs. M. žnidaršič, Mr. in Mrs. 
Anzelc, Mr. in Mrs. J. Toma-
žič, Mr. in Mrs. Bučar, Mr. in 
Mrs. Debevc, Mr. in Mrs. Ju-
vančič, Mr. in Mrs. Ambrožič, 
Mr. in Mrs. Pogačnik, Mr. in 
Mrs. Kozjan, Mrs. Tomažič, 
Miss Tomšič, Mr. Fr . Tomšič 
Mr. Joe Tomšič, Mr. John Tom-
šič, Miss Eisenhardt, Mr. in 
Mrs. Mramor, Mr. in Mrs. John 
Tomažič, Mr. Frank Tomažič, 
Miss Jane Drobnič, Mr. J . To-
mažič Jr. , Mr. L. šeme, Mr. in 
Mrs. Pavlič, Mr. Duffy, sodnik, 
Mr. in Mrs. Konjar, Mr. in 
Mrs. Koprivec iz f a re Cleveland, 
O. Mrs. F. Bertoncelj iz Bar 
berton, O., Mr. in Mrs. M. Ur-
šič, Mr. in Mrs. Ravnikar, Mr. 
in Mrs. Svete, Mr. in Mrs. Ku'm-
še, Mr. in Mrs. Koprivec ml., 
Mr. in Mrs. Polutnik, Miss Po-
lutnik, Mr. in Mrs. J . Uršič, 
Mr. in Mrs. Jančar, Mr. in 
Mrs. Mislej, Mr. in Mrs. Gra-
dišek, 28. St. Mr. in Mrs. Urbas. 

Najine želje so, da bi prišla 
prilika, da bi vse to vsem hva-
ležno povrnila. Ako je kako 
ime pomotoma izpuščeno, pro-

In nastal je molk. Polena so 
veselo prasketala, jelovina jo 
metala iskre po ognjišču. 

"Kakor g o r i poleno, da da 
ogenj," je povzel Blaž v svo-
jih mislih, "tako mora vsak člo-
vek goreti v lastnem ognju po-
kore. Tako boš zgorela tudi ti 
v tem ognju!" 

"Samo da dam plamen!" jo 
potrdila ter strmela v ogenj.. 

"O ti spokornica božja!" se 
j.e ta jal Blaž v svojem gorkem 
genotju, "ti, hčerka izgubljena, 
ki se vračaš. Hčerka uboga mo-
ja,." ' , 

In je stopil k njej , jo prijel 
za lice ter jo s svetim čustvom 
poljubil na čelo. 

"Pojdiva oba na to t e ž k o 
pot!" je dejal. Solze so mu po-
lile razrvano lice. "Pojdiva oba 
na križ kot Dizma, da se naju 
Bog usmili!" 

F r a n c a je strepetala kot 
otrok. Z nepopisno ginjenostjo 
je prijela za onemogle starčeve 
roke ter jih pritiskala na svojt* 
vroče drhteče ustnice. 

"Da, pojdiva, pojdiva!" 
In jo je prekrižal kakor otro-

ka: "V imenu Očeta in Sina in 
Svetega Duha." 

"Amen!" je vzkliknila Fran-
ca, kakor da se ji je težka brid 
kost odvalila od srca. 

Zunaj se je slišal ropot voza, 
ki se je ustavil pred pragom. 
Matijec je stopil v vežo ter vr-
gel verige v kot, Tihe je pogna) 
voz pod šupo. 

"Toliko da ni Pram prekucnil 
voza!" je dejal mimogrede, ne 
zapazivši Blaža. "Kakor divji 
se j e vzpel, ko ga je Tine vpre-
gel pred naloženi voz. Komaj 
sem ga ukrotil! In potem tam 
pri Francetovem znamenju" — 
se je ustavil sredi besede. 

"Ali ste ga splašili?" je vpra-
šal Blaž. 

"I}Jič nismo splašili. Tine ga 
je pripregel." 

"In pri znamenju? Pri Fran* 
cetovem znamenju," je vpraša-
la gospodinja vsa prepadena. 

"Saj nisem ničesar dejal!" se 
je umeknil Matijec. "Ali očeta 
ni?" 

"Zunaj sedi pod kozelcem, 
pred čebelnjakom," je d e j a l 
Blaž, "in mi ni odzdravil, ko 
sem ga mimogrede nagovoril 
Kakor bi stal na straži!" 

"Saj stoji!" je dejal Matijec. 
"Otroci mu dražijo čebele." 

"Saj straži!" je besedila sa-
ma zase Franca. "Toda ne ra-
di tuj ih otrok," ji je šlo skozi 
možgane, "radi mojega priča-
kovanega, radi njega, še nero-
jenega, stoji, radi njega straži, 
ki ni njegove krvi!" 

"O, ti poredni otroci!" se je 
smehljal Blaž. 

"Poredni? Mi nismo bili nič 
boljši!" se je pognal Matijec 
vesel, da je speljal pogovor v 
to smer. "Ali smo bili ka j bolj-
ši? Tak sem prišel domov, da 
me mati niso spoznali! In sva s 
Francetom —" spet se mu je 
spoteknila beseda, da je ve? 
rdeč in v zadregi popravil ogo-
rek na ognjišču, ki se je bil zva-
lil s kupa. "Še zažgeš si lahko 
ka j s temle — in sem," je po-
grabil popravljeno misel, "in 
sem cel roj razdražil, da se je 
zapodil za nama." 

Franca pa, kakor da ga ni 
slišala, je povzela, da je groza 
spreletela Matijca. 

'In pred znamenjem, Mati-
jec? Kaj je bilo s Pramom pred 
znamenjem?" 

Matijec se je zdrznil, čutil je 
v njenem vprašanju toliko groze 
in srčne stiske, da mu je zasta-
la beseda. Razumel je v hipu 
njeno bolest in zadrego, njeno 
sumnost in občutljivost — vso 

njeno muko in očitke vesti. 
Franca pa je stopila z neiz-

prosnim bbrazom korak naprej 
in dejala: 

"Matijec, povej!" 
Videl je, kako trepeta, kakor 

bi pričakovala smrtne obsodbe. 
"Sa j ni nič!" se je ojunačil. 

"Konj je plašljiv — to je vse. 
Bog ve, česa se je ustrašil, gr-
ma tam zadaj ali kaj . Ampak 
sa j ni gnal veter vrhov! K a j 
vem, zakaj! Prhnil je čez kolo-
voz, kakor da je nekdo za zna-
menjem —" 

"France!" je vzkliknila poL 
glasno Franca sama vase. 

"Ka j bi!" se je otresel Mati-
jec. "Prhnil je preko kolovoza 
in če bi ne bilo tiste jelke na-
sproti —" 

— bi se bil vrgel na Tineta 
je ostro spoznala Franca. 

Da, bi se bil voz prevrgel na 
Tineta!" je prostodušno menil 
Matijec. 

Zdaj ko je povedal, se mu je 
čudno zdelc^ zakaj se je prej ta-
ko bal te besede. 

"Na Tineta?" je p o n o v i l a 
Franca zatopljena v svoje mi-
sli. 

"Da!" 
"Tudi žival ve!" je nenadoma 

z grozo in strahom uprla svoje 
oči v svaka. "Tudi žival ve!" 

"Kaj na j ve?" se je stresel 
Blaž. 

"Da bodo jutr i oklifci!" 
"Oklici?" se je bolno začudil 

Matijec. 
"A tako!" se je pomiril Blaž. 
"Da, ju t r i ! In Pram je Fran-

cetov konj, ki ga je rešil pred 
Lahi ter ga prinesel domov. Ali 
veš, Matijec? France ga je pri-
jezdil in še s konja je potrkal 
na naše okno. Stal je na njem 
in potrkal! — Boš padel! sem 
dejala. Ne bom, saj' je kot jag-
n je ! je rekel. — Daj, ponudi 
mu cukra, Mihec! Tako, dva me-
t ra s t ran! In naš Mihec mu je 
ponudil cukra dva metra stran," 
se je potapljala v spominih ter 
kazala z roko. "In Pram se ni 
premeknil niti za milimeter. Sa-
mo ušesa so mu polegla po gla-
vi. In ko mu je Mihec ponudil 
bliže, tik pred gobec, je hlastnil, 
ne po cukru, po Mihčevi kapi. 
Le vzemi, Pram! se je smejal 
France. Le vzemi, sa j je naš! 
In konj je pristrigel z ušesi in 
vzel iz bratove dlani cuker ka-
kor ovčka sol. Kmalu bi bil Mi-
hec ob glavo, se je smejal Fran-
ce. Ne bi bil prvi ob glavo, je 
zamišljeno dejal; $mrti me je 
rešil in enemu zdrobil čeljusti, 
ki na ju je ustavil na poti! In 
zdaj žival ve, da bodo oklici." 

"Vsa si v teh mislih!" je po-
časi prišel k sebi Matijec. "Pre-
več razmišljaš. Konj je konj in 
se plaši vsake sence." 

"In — ali veš, Matijec, kak-
šen je bil, ko je pripeljal Tine 
gospodarja domov? Kakor da 
je sam obstreljen! Ali še veš? 
Da ga Tine ni mogel ugnati v 
hlev izpred voza. Pred oknom 
je obstal, k jer smo p o l o ž i l i 
Franceta! Ali še veš?" 

"O, ti sveta pomoč! Obstal 
je bil res, ker se je bila uzda 
zamotala, ko so ga tako brez 
glave odpregli," je govoril Ma-
tijec. "Ti pa pripisuješ konju 
več razuma ko človeku! Kaj na j 
pa, žival ve? Da je lačna, ve, da 
je žejna, ve, več pa ne ne!" 

"O, žival mnogo ve!" je potr-
dli Blaž. 

"Zdaj še ti, Blaž., Zdaj še ti 
mešaš glavo. Nič več ne ve! In 
tisti cuker? France ga je bi 
navadil, da mu je moral reči 
Le vzemi! Vidiš jo, pa delaš ta-
ke reči iz tega. Kaj bi žival ve-
dela! Saj ni človek!" 

"O, žival ve!" je iznova po-
trdil Blaž. "čloy,ek ni, toda ve, 
s svojo pametjo ve svoje stva 
r i ! Za skrivnosti ve, ki jih ljud-
je ne vedo." 

goldinarji in pojdi k zdravniku. 
Vzemi, če veš, k je je!" 

"Vem, kje je. Tam, kjer si 
bil ti rojen, je. V posojilnici!" 

Tine je prebledel, toda preden 
je prišel Matijec od začudenja 
k besedi, se je našel: 

"V posojilnici je mnogo knji-
žic i» 
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"Kakšna knjižica?" je vprašal 
Matijec. 

"Blaž pravi, da mi je mati na-
ložila v posojilnico ob rojstvu 
sedem goldinarjev," se je sme-
jal Tine. "Blaž vidi prikazni. 
Bog ve, kakšna razodetja bo še 
iztuhtal. Ali še ni večerje? Voz 
bi še potegnila pod streho, Ma-
tijec, če j e še ne bo!" 

In je šel iz hiše. 
"Sa j bo takoj. Očeta še po-

kliči! — Blaž, pa z nami večer-
j a j . " 

"Sem že, dovolj imam!" 
Blaž je stopil za Tinetom, ki 

ga je počakal, videč ga za seboj. 
"Ali imaš dokaz, Blaž?" se je 

obrnil. 
" Imam!" je segel v nedrije 

po školnikovo pisanje. 
"Samo to?" se je nasmejal 

Tine, ko je prebral. "Za dober 
denar ti prinesem tisoč takih 
papirjev. Knjižica je glavno, 
Bla! če je res knjižica, Blaž, 
potem dobro. Ali si videl knji-
žico?" je oprezno vprašal. 

"Nisem!" 
"No, vidiš. To je glavno!" 
"In to je glavno!" je potrdil 

sam vase Blaž. 
"Da, to je glavno. Ampak to 

ti rečem, da mi pred poroko ne 
delaš sitnosti, sicer te ne spo-
znam za očeta ,četudi bi bilo 
res. Morda me pa misliš pre j 
ovaditi, ka j?" se je vstopil ši-
roko predenj. "Svojo prikazen 
meni naložiti." 

Blaž je bolno zmajal z glavo. 
"Rekel sem, da te ne bom. 

Zdaj pa že radi France ne! Sam 
se daj, ko boš najbolj vesel, da 
bo pokora več odtehtala. Da boš 
laže rešil dušo. Ko boš na višku, 
t akra t se ovadi. Takrat se daj, 
ko se ti bo rodil otrok. Od nje-
govega krsta k sodniku, da bo 
pokora tehfcnejša. če te pre j 
veter ne izda ali žival." 

"Bom že!" je dejal malomar-
no Tine. "Nič ne skrbi radi ve-
t ra in živali. T o r e j da veš. 

red poroko mi s svojimi doka-
zi da,j mir, takra t ko bom že 
gospodar, bom laže mislil nate. 
če je res!" 

Stala sta pred hlevom in ni-
sta slišala starega Mohorja, ki 
se je ob zadnjih besedah umek-
nil za vrata. 

Ko boš gospodar! Nikoli!" je 
stisnil starec. "Dokler imam ta 
ogenj pri sebi!" In je stisnil 
starec kresilo v žepu. "S temle 
cresilom, z očetovim kresilom. 
Zato ker je moj oče postavil pr 
vo baj to!" 

In je zakašljal in je stopil 
predenj. 

(Dalje prihodnjič) 
1_0 

128 ubitih v bojih v re-
publiki Honduras 

Tegucigalpa, Honduras, 20. 
juni ja — Vlada naznanja, d a j e 
bilo nocoj ubitih 98 upornikov 
in 30 vladnih vojakov v bojih 
napram ustaškemu voditelju 
Ferrerra , ki hoče strmoglaviti 
obstoječo vlado. 

N a j d l j e vzdrži v obra tu . . . 
N a j v e č j e število or ig ina ln ih 
prit iklin . . . N a j v e č j a proda-
ja v zasebne domove v mest ih 
. . . N a j v e č j a p roda ja v fa r -
merske hiše . . . N a j v e č j a di-
s t r ibuci ja , doma in v inozem-
stvu . . . N a j v e č j a tovarna , ki 
se bavi i zk l jučno z p rodukc i -

jo p ra ln ih s t ro jev in likal-
nikov. v 

r> se je oglasi 

siva, na j se nama blagovoljno 
oprosti. 

Louis in Mary Balant. 

The 
MAYTAG 

je v, s v o j e m 
osmem l e t u sve-
tovnega p r v e n -
stva. 

NOVI 
MAYTAG 

L I K A L N I ^ 

Namizni likalnik, 
ki se rabi, k je r -
koli je v steni 
e 1 c k t r i čni stik. 
Ima hi t ro ogre-
vajo io Alakrome 
Thermo ploščo — 
samo Maytag. 

POKLIČITE za p o s k u s n o 
Maytag pranje , ail l ikanje, 
ali oboje. Ako se Maytag ne 
preda sam, ne obdržite • ga. 
Lahka odplačila boste z lah-
koto zmagovali. 

The MAYTAG Company 
Newton Ustanovl jeno 1893 Iowa 

T U N E In — Enjoy the M o y t a i R»dlo Hour over 
N.B.C. t'oaBt to Coast Blur Network—Every Mon-
day, Daylight Saving Time. 9:00 P .M. , E.T.—S:00 
C.T.—7:0(1 M.T.—«;00 I ' .C.T. S t a a d u d Unus Is 
one hour e « U a . , ' , 

MAYTAG SALES CO. 
35 Colonial Arcade 

CHerry 3442 

GRDINA FURNITURE CO.-
6019 St. Clair Ave. 

Tel. HEnderson 2088 

15301 Waterloo ltd. 
Tel. KEnmore 1235 

KREMZAR FURNITURE CO. 
C108 St. Clair Ave. 
Tel. ENdieott 2252 

MANDEL HARDWARE 
15704 Waterloo Rd. 
Tel. KEnmore 1282 

Se dobi •/. mo to r j em 
mi Kusolin 7,a domo-
ve brez elektriko. 20-31 

WASHER-TABLE IRONER 

M A L I O G L A S i 
Išče se 

delavec za na farme, County 
Line Rd., Geneva, Ohio, ali pa 
naj se zglasi na 792 E. 156th 
St. , (146) 

Pohištvo 
naprodaj za t r i sobe, novo po-
hištvo. Proda se tudi Grand 
peč. Lepa prilika za mladi za-
konski par. Proda se radi od-
hoda v drugo mesto. 5608 Bon-
na Ave. (147) 

Lepa prilika 
V Madison, Ohio, je naprodaj 

biljardnica in kegljišče, zraven 
pa candy store. Dela jako do-
ber promet. Lepa prilika za 
podjetnega Slovenca. Vprašaj te 
ali pišite na Fred Kroflič, Main 
St., Madison, O. (146) 

"Kaj pa ve 
Tine na pragu. 

"Vse ve!" je odločno dejal 
Blaž ter mu ostro, s poudarkom 
pogledal v oči. 

"Blaž, ti spet vidiš prikazni! 
Ali ne bi vprašal enkrat zdrav-
nika? Tisto knjižico vzemi," se 
je smejal Tine prešerno, "sa j 
veš, tisto knjižico s sedmimi 

Mestna igrališča 
Mestni rekreacijski komisar 

Mr. John H. Gourley, naznanja 
da bodo otroci na mestnih igra 
liščih imeli letos izvanredno za 
bavo. Osem tednov bodo odprta 
mestna igrališča za otroke, in le 
tos si bo mesto posebno prizade 
valo, da bodo vaši malčki dobili 
vso zabavo, ki jo potrebujejo 
Poleg baseballa, tennis, golfa in 
enakih iger, bodo nastopile tudi 
skupine otrok raznih narodno-
sti, ki bodo izvajale važne do-
godke v zgodovini dotičnih na-
rodov. Žal, da ni na programu 
nekaj slovenskega ali jugoslo-
vanskega. O poteku dogodkov 
na mestnih igrališčih vam bomo 
od časa do časa poročali. Starši, 
pošiljajte svoje otroke na mest-
na igrališča, kjer so pod dobrim 
nadzorstvom in se mnogo korist-
nega naučijo, poleg tega, da se z 
raznimi igrami lepo zabavajo. ' 

Soba 
se da v najem, moškemu ali 
ženski. Vse udobnosti. 1010 E. 
70th St. spodaj. (146) 

Dve sobi 
opremljeni se dasta v najem, 
za dva ali t r i fante. Jako lepe 
sobe. 6622 Bliss Ave. 

(June 17. 19. 22.) 

SLOVENSKI 
FOTOGRAF 
ne priporoča vsem Slovencem in 
Hrva tom za izdelovanje k rasn ih , po-
ročnih, d ru i insk ih in posamr tn ih 

® slik. 1'l-edelujom tudi iz male slike 
• v velike, po na jn iž j ih cenah. Delo 

garant i rano . Odprto vsak dan in ob 
nedeljah. 

i m 
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I 485 E. 152d St. 
COLLINWOOD, O. 

J. S. WIDG0Y 
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Zahvala 
Mr. in Mrs. Lawrence Eržen 

6526 Schaefer Ave. se prav lepo 
zahvaljujeva pri jatel jem in znan-
cem za lepo surprise party, ki so 
jo prijatelji priredili 8. juni ja ob 
priliki najine srebrne poroke. 
Posebna lepa in prisrčna hvala 
Mrs. Mary Kikel, Mary Snider 
in naši hčerki. 

Mr. in Mrs. Eržen. 

Maytag 
aluminum 

Washer 
MANDEL HARDWARE 

15704 Waterloo Rd. 
Tel. KEnmore 1282 

Zahvala 
Najbolj iskreno zahvalo izre-

kam za, tako lepa darila nepo-
znanemu dobrotniku. Bog pla-
čaj ! Mr. in Mrs. Frank Sajo-
vic, 1568 E. 45th St. 

JOSEPH J. OGRIN 
ODVETNIK 

401 Engineers Bldg. 
Main <126 r 

Zvečer: 

15621 Waterloo Rd. 
Kenmore 1691 

Stanovanje 
se da v najem, štiri sobe, na 
22677 Ivan Ave. Stanovanje ob-
stoječe iz dveh sob se odda na 
5301 St, Clair Ave. (148) 

Michael Casserman 
18700 Shawnee Ave . 

PLUMBING & HEATING 
KEnmore 3877 

I 
I 
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HENRIK SIENKIEWICZ 

POTOP 
iz poljščine prevel 

DR. RUDOLF MOLE 

(Nadallevan)e) 

Ona pa ni mogla biti vesela, 
ker j e čutila v srcu bol, zalosl 
in neizrečeno preziranje do člo-
veka, ki ga je vzljubila s prvo 
ljubeznijo, a j e bil sedaj v nje-
nih očeh večji zločinec od mo-
rilca lastnega očeta. Oni Krni-
tic, ki j e bil obljubil za rdeče 
zlatnike izdati kral ja , kakor Ju-
dež Iškarijot, se je studil vedno 
bolj v njenih očeh, da se je s 
časom izpremenil v človeško 
zver, v muko in gra jo za njo 
samo. Ni si mogla odpustiti, da 
ga je ljubila, obenem pa ni mo-
gla pozabiti, dasi ga je sovraži-
la. 

Spričo takih čuvstev ji je bilo 
celo težko se kazati veselo, toda 
morala je zato biti knezu hva-
ležna i za to, da ni hotel prilo-
žiti roke h Kmitičevemu zločin-
stvu, i za to, kar je storil zanjo, 
čudila pa se je, da ne pohiti 
mladi knez, tak vi^ez in poln 
žlahtnih čuvstev, svoji domovi-
ni na pomoč, dasi se ni str injal 
z Januševim ravnan jem; ven-
dar je sodila, da tak politik že 
ve, ka j dela in da to zahteva 
politika, ki je ona ni mogla ra-
zumeti s svojim dekliškim ra-
zumom. Boguslav je tudi pri-
povedoval, ko ji je razlegal svo-
ja, pogosta potovanja v bližnjo 
Tilžo, da mu že pešajo moči od 
prevelikega dela, ker vodi poga-
j an j a med Janom Kazimirjem, 
Karolom Gustavom in elektor-
jem in da upa, da se bo domovi-
na rešila iz pogube. 

"Ne delam tega radi nagrad, 
radi dostojanstev," ji je pravil, 
"žr tvujem še celo brata Januša, 
ki mi je bil oče, ker ne vem, 
če bom mogel izprositi njegovo 
življenje pri sovražni kraljici 
Ludoviki, toda delam to vse, kai 
mi ukazujejo Bog, moja vest in 
ljubezen do mile domovine. . ." 

Ko je tako govoril z žalostjo 
na lepem obrazu in z očmi, dvig-
njenimi proti stropu, se ji je 
zdel vzvišen, kakor oni staro-
davni junaki, o katerih ji je pri-
povedoval stari polkovnik Bi-
levič, kar je sam čital v Korne-
liju. In njeno srce se je polnilo 
z občudovanjem in poveliČeva,-
njem. Polagoma je prišlo do te-
ga, da je mislila, ko so jo utru-
dile misli na osovraženega An-
dreja Kmitica, na Boguslava, 
da se j e umirila in dobila novih 
moči. Oni tam je predstavljal 
za n jo strašno in globoko temo, 
ta svetlobo, ki se k'oplje v n je j 
rada vsaka zmiičena duša. Gos-
pod mečnik rosienski in gospo-
dična Kulvičeva, ki so jo tudi 
pripeljali iz Vodoktov, sta jo še 
bolj gnala v oni prepad, ker sta 
ji prepevala od ranega ju t ra do 
večera pohvalne himme na čast 
Boguslava. Sicer sta mu bila 
oba v Tavrogih na poti, in sicer 
tako, da je že mislil, kako bi jih 
vljudno odpravil, toda pridobil 
si ju je zase, a zlasti gospoda 
mečnika, ki je bil izpočetka ne-
pristopen, da celo jezen, a se 
vendar ni mogel upreti prijaz-
nosti in ljubeznivostim Radzi-
vilovim. 

Ako bi bil Boguslav le šlahčič 
znamenitega roda, ne pa Radzi-
vil, knez, ne magnat, ki je uži-
val skoraj kraljevi ugled, bi se 
bila morda Bilevičeva zaljubila 
vanj na življenje in smrt, vkljub 
oporoki starega polkovnika, ki 
j i je pustjl samo izbero med sa-
mostanom in Kmiticem. Toda 
ona je bila dekle zelo strogo pro-
ti sebi in n jena duša zelo pošte-
na, zato si ni niti dovolila, da 
bi mislila na ka j drugega, ka-
kor na hvaležnost in občudova-
n je knezovo. 

Njen rod je bil premajhen, 
da bi mogla postati njegova že-
na, a prevelik, da bi postala 
njegova ljubica; zrla je tore j 
nanj" kakor bi na kral ja , ker je 
na dvoru. Zaman se je trudil, 

da bi vzbudil v n j e j druge misli, 
zaman je sam ponavljal, ker se 
je res sp.ozabil v svoji ljubezni,' 
kar je svoj čas govoril prvi ve-
čer v Kejdanih, da so se Rad-
zivili že večkrat ženili s šlah-
čankami. Toda te misli se je 
niso prijele, kakor se ne prime 
voda labudjih prsi, in je ostala, 
kakršna je bila, hvaležna, pri-
jazna, občudujoča, toda v srcu 
mirna. 

On se pa ni znal poglobiti v 
njena čuvstva in često se mu je 
zdelo, da je že blizu cilja. Toda 
s sramom in z notranjo jezo je 
opazoval, da on zanjo ni tako 
drzen vzor, kakršen je bil za 
najodličnejše dame v Parizu, 
Bruslju in Antverpnu. Morda 
zaradi tega, ker se je re$ zalju-
bil vanjo, morda pa tudi zaradi 
tega, ker je bilo v tem dekletu, 
v njenem obrazu, v njenih tem-
nih obrvih in strogih očeh ne-
kaj takega, kar je zahtevalo spo-
štovanje. Edino Kmitic ni pod-
legel svoj čas temu vplivu in se 
je drznil poljubovati te stroge 
oči in ponosne ustnice, toda on 
je bil n jen zaročenec. 

Vsi drugi vitezi, počenši od 
gospoda Volodijovskega, pa do 
žejo surove pruske šlahte v Tav-
rogih in samega knezq,, so bili 
manj svobodni v občevanju ž 
njo, nego z drugimi dekleti iste-
ga stanu. Kneza je dvigal za-
res strah. Ko ji je nekoč v ko-
čiji stisnil nogo, a ji obenem 
zašepetal: "Ne boj se!" mu je 
odgovorila, da se baš boji, da ne 
bi obžalovala pozneje zaupanja, 
ki ga, je stavila vanj . Boguslav 
se je zmešal in se vrnil na prej-
šnjo pot, pridobiti si njeno sr-
ce. 

Todai njegova potrpežljivost 
ga je začela zapuščati. Počasi je 
začel tudi pozabljati strašno 
prikazen, ki se mu je pojavila v 
snu. čimdalje bolj, često je za-
čel razmišljati o tem, kar mu 
je svetoval Sakovič, in o tem, 
da Bilevičevi vsi poginejo v voj-
i)i, s trast ga je pekla vedno bolj 
ko se je naenkrat nekaj zgodi-
lo, kar je stvari v Tavrogih po-
polnoma izpremenilo. 

Nekega dne je prišla kakor 
strela novica, da je Sapieha za-
vzel Tikočin, knez veliki het-
man pa da je izgubil življenje v 
grajskih razvalinah. 

Vse v Tavrogih je završalo, 
sam Boguslav se je zganil in. 
odpotoval še istega večera v 
Kraljevec, k je r se je imel sniti 
z ministri k ra l ja švedskega in 
elektorja. 

Njegova odsotnost se je po-
daljšala nad prvotno namero, 
V tem so se začeli zgrinjat i v 
Tavroge oddelki pruskih in ce-
lo švedskih vojsk. Začeli so go-
voriti o bojih proti gospodu Sa-
piehi. Gola resnica, da je bil 
Boguslav pristaš Švedov, kakor 
njegov stric Januš, se je kazala 
vsak dan jasneje. 

Zdelo se je, da je istočasno 
dobil gospod mečnik risienski 
novico, da so zažgali rodni dom 
Bilevičev oddelki Loewenhaup-
ta, ki so pobili žmudske vstaj-
nike pri šavlah in pustošili z 
ognjem in mečem ves k ra j . 

Takra t se je dvignil šlahčič 
in odpotoval, ker je hotel vide-
ti škodo na lastne oči, a knez 
Boguslav ga nikakor ni zadrže-
val, nasprotno, prav rad ga je 
pustil, rekši mu na pot le bese-
de: 

"Sedaj pa razumeš, gospod, 
zakaj sem vas spravil v Tavro-
ge, da odkrito govorimo, mi za-
hvaljujete svoje življenje." 

Olenka je ostala sama z go-
spodično Kulvičevo in se takoj 
zaprla v svoje sobane ter ni ho-
tela nikogar videti razen neka-
terih žensk. Ko so ji te prinesle 
novico, da pr ipravl ja knez voj-
no proti poljski vojski, jim ta-

koj ni hotela verjeti , toda ker 
se je hotela prepričati, je dala 
poklicati Ketlinga, ker je vede-
la! da ji mladi Škot nič ne za-
molči. 

In res, javil je takoj, ker je 
bil srečen, da so ga poklicali, 
da se bo mogel za hip pogovar-
jati z ono, ki mu je zavladala 
dušo. 

"Gospod vitez," je rekla Bile-
vičeva, "toliko novic kroži po 
Tavrogih, da blodimo radi nj ih 
kakor po gozdu. Eni pravijo, 
da je» knez vojvoda umrl narav-
ne smrti, drugi govore, da so ga 
razsekali s sabljami. Ka j je to-
rej vzrok njegove smrt i?" 

Ketling je nekaj časa omaho-
val, naposled je močno zardel 
in odgovoril: 

"Vzrok padca in smrti kneza 
vojvode si ti, gospa." 

"Jaz?" je vprašala z začu-
denjem gospodična Bilevičeva. 

"Da, ker je naš knez rajš i 
ostal v Tavrogih, nego da bi šel 
na pomoč. Na vse je tu poza-
bil. . . pri tebi, gospa." 

Sedaj je pa ona zardela kakor 
rdeča roža. 

Nastal je hip molčanja. 
Škot je stril s klobukom v ro-

kah, s povešenimi očmi in z gla-
vo, nagnjeno na prsi, v postavi 
polne časti in spoštovanja, na-
posled je dvignil glavo, stresel 
jasne kodre svojih las in rekel: 

"Gospa, če so te užalile mo-
je besede, dovoli, da pokleknem 
pred teboj in te na kolenih pro-
sim odpuščanja." 

"Ne stori tega gospod vitez," 
je odgovorila živo gospodična, 
videč, da mladi vitez že pripo-
giba koleno. — "Vem, kar si 
rekel, si rekel z odkritosrčnim 
srcem, ker sem že zdavnaj opa-
zila, da si mi vdan. Mar ni ta-
ko? Mar mi ne želiš?" 

Oficir j-e dvignil svftje angel-
ske oči kvišku, položil roko na 
srce ter rekel z glasom, tako ti-
him, kakor piš vetra, in žalost-
nim, kakor vzdih: 

"Ah, gospa, gospa!" 
In v tem hipu se je prestra-

šil, da je preveč povedal, zato 
je zopet sklonil glavo na prsi 
in zavzel postavo dvorjana, ki 
posluša ukaze ljubljene kraljice. 

"Med tujci sem tu in brez ob-
rambe," je rekla Olenka, "n 
dasi se tu sama lahko varujem, 
in me tudi Bog varuje, mi je 
vendar potreba tudi človeške 
pomoči. Gospod, ali mi hočeš 
biti bra t? Ali me hočeš opomni-
ti v sili, da bom vedela, ka j na j 
storim, in se bom lahko izogni-
la raznovrstnim pastem?" 

Po teh besedah je iztegnila 
proti njemu roko, 011 pa je ta-
koj pokleknil kljub temu, da mu 
je branila, in poljubil konce nje-
nih prstov. 

"Povej mi, gospod, ka j se go-
di okrog mene?" 

"Knez vas ljubi," je odgovo-
ril Ketling. "Mar gospa še ni 
opazila tega?" 

Ona pa si je zakrila obraz z 
rokama. 

"Videla, sem in nisem videla. 
Včasih se mi je zdelo, da je on 
samo tako dober. . ." 

"Dober!. . ." je ponovil kakoi 
v odmev oficir. 

"Da, in včasih, ko mi je pri-
šlo v glavo, da sem mogla jaz, 
nesrečnica, v njegovem s r c u 
vzbuditi kako upanje, sem sc 
vendar tolažila s tem, da mi od 
njega ne grozi nobeno nasilje. 
Bila sem mu hvaležna za to, 
kar je storil zame, dasi pri Bo-
gu nisem pričakovala novih la-
skanj-, ker sem se bala že onih. 
ki mi jih je bil že izkazal." 

Ketling se je oddahnil. 
"Lahko govorim odkritosrč-

no?" je vprašal po kratkem mol 
ku. 

"Govori, gospod!" 
"Knez ima samo dva zaupni-

ka : gospoda Sakoviča in Pater-
sona, a Paterson mi je zelo na-
klonjen in vdan, ker sva doma 
iz istega k r a j a in me je nosil na 
rokah. Torej kar vem, vem od 
njega. Knez vas ljubi, strast 
gori • v njem, kakor smola v 
baklji. Vse to, kar se godi tu, 
vse te zabave, lovi, dirke in oni 
turnir , po katerem bluvam po 
zaslugi kneževe roke kri, vse to 
se godi radi vas. Knez te ljubi, 

gospa, brez pameti, toda z neči-
stim ognjem, ker te hoče one-
častiti, a,,ne zasnubiti; pa četu-
di ne bi mogel naj t i pripravnej-
še, če bi bil kra l j sveta, a ne 
le knez, vendar misli na drugo. 
Namenjena mu je knežnja Ana 
in njeno bogastvo. To vem od 
Patersona in pri velikem Bogu 
njegov evangelij kličem za pri-
čo, da govorim čisto resnico. Ne 
veruj knezu, ne zaupaj njego-
vim dobrotam, ne čuti se varne 
vsled njegovega brzdanja, čuvaj 
se, bodi previdna, zakaj pri vsa-
kem koraku ti nastavl jajo izda-
jo. Sapo mi zadržuje v prsih, 
če pomislim, ka j mi je pravil 
Paterson. Večjega zvonika od 
Sakoviča ni na svetu. . . Ne mo-
rem govoriti o tem, nikakor ne 
morem govoriti, če bi me ne 
vzdrževala prisega, ki sem jo 
dal knezu, da bom varoval nje-
govo življenje in osebo, ta roka, 
gospa, in ta meč, bi te oprosti-
la od neprestane nevarnosti. . . 
Toda na jp re j bi ubil Sakoviča ! 
Da, n jega na jp re j p»ed vsemi 
l judmi! Da, celo pred temi, ki 
so v moji domovini prelili kri 
mojega očeta, uropali premože-
nje in povzročili, da se moram 
potepati po svetu in služiti za 
denar. . ." 

Tu se je Ketling začel tresti 
od razburjenosti, nekaj časa je 
samo stiskal ročaj svoje sablje, 
ker ni mo^el izpregovoriti be-

sedice; potem se je oddahnil in 
v eni sapi izpovedal, kakšna 
sredstva je svetoval knezu Sa-
kovič. 

Gospodična Aleksandra pa je 
bila na njegovo veliko začude-
nje precej mirna, ko je uzrla 
pred seboj grozečo nevarnost, 
samo obraz ji je pobledel in po-
stal še resnejši. Neupogljiva 
volja je odsevala iz njenega 
strogega pogleda. 

"Znala se bom čuvati," je rek-
la. "Tako mi pomagaj Bog in 
sveti križ!" * 
"Knez se doslej ni hotel ravna-
ti po nasvetih Sakoviča," je re-
kel Ketling, "toda če uvidi, da 
ne pelje pot, ki jo je ubral, do 
ničesar. . ." 

In je začel naštevati vzroke, 
ki so zadržavali Boguslava. 

Gospodična ga je poslušala, 
toda ne posebno pazljivo, ker je 
že sama začela misliti na to, ka-
ko bi se izvila izpod tega stra-
šnega varuštya. Toda ker že 
ni bilo v Vsem kra ju mesta, ki 
nž bi bilo oblito s krvjo, in se 
ji načrti bega niso predstavlja-
li jasno, zato ra jš i ni govorila 
o njih. 

"Gospod vitez," je rekla na-
posled, "odgovori mi še na eno 
vprašanje. Stoji li knez Bogu-
slav na strani švedskega kra-
lja ali poljskega?" 

(Dalje prihodnjič) 

& Izdelujem vsakovrstna CEMENTNA 
DELA kot hodnike, driveway, garaže 
itd., na lahka odplačila. Delo izvrstno, 
točno in g a r a n t i r a n o , ter ste lahko 

gotovi, da boste popolnoma zadovoljni. Se priporočam. 

A. MALNAR 
1119 Addison Rd. ENdicot 4371 

^NAZNANILO 
Vsem m o j i n v p r i j a t e l j e m in d rug im av lomobi l i s tom n a z n a n j a m o , da smo 

zepet odprli " B a t t e r y Service na 1153 Norwood Rd. V proda j i bomo imeli tudi 
n a j b o l j š e nove ba te r i j e . Se pr iporočamo 

B. HACE IN SIN 1153 Norwood Rd. 

V SPOMIN 
D R U G E O B L E T N I C E S M R T I L J U B L J E N E G A 

IN N E P O Z A B N E G A S I N A IN B R A T A 

Anthony Levstek 
ki je p reminu l dne '22 . j un i j a 1929 v naj lepš i mla-
deniški dobi, s t a r 25 let. 

Dragi nam sin in b r a t ! Dve leti Te že po-
g rešamo in ž a l u j e m o za Teboj , toda u t ehe ne mo-
remo n i k j e r na j t i . Osobi to Tvoja , Te l jubeča ma-
ti, še vedno misli na Te, odka r si se za vedno po-
slovil od nas. Toda spomin na Tebe je nevenl j iv 
in t r a j en , dokler se zope t ne sn idemo s T e b o j v 
večnost i . 

Ža lu joč i os ta l i : 

Starši, bratje in sestre. 

Cleveland, O., 22. j un i j a 1931. 
^ ' ^ 

Senzacija! 2 5 c razprodaja 
PRI 

Chicago Chain Store Co. 
6101 Glass Ave., vogal E. 61. ceste 

S A M O D V A D N I 
ZAČNE SE V TOREK 23. JUNIJA OB 8:30 ZJUTRAJ 

Nudili bomo najbolj senzacijonelno 25c razprodajo v naši zgodovini. Naj vas nič ne zadrži 
doma in obiščite to razprodajo vseh razprodaj, kjer bo vaš 25c denar kupil v resnici za $1.00 
vrednosti. 

PRIDITE IN PREPRIČAJTE SE SAMI! 

Chicago Chain Store Co. 
6101 Glass Ave., vogal E. 61. ceste 

$1.00 deški, z volno mešani športni jacketi, najboljša kakovost, po 2 5 C 
$1.00 otroške, z volno mešane kopalne obleke, najboljša kakovost, po 2 5 C 
$1.00 deški khaki knickers za izlete, najboljša kakovost, po 2 5 c 
Do $1.00 vredne deške obleke za oprati, po 2 5 C 
$1.00 fine vrste dekliške spalne obleke, po 2 5 C 
$1.00 union suits za ženske, "Badies" vzorcev, po 2 5 C 
En lot svilenih dekliških kapic, po 2 5 C 
In mnogo drugih največjih vrednosti v veliki izberi, ki so premajhne za oglaševanje, bo našel 

zgodnji kupec v naši trgovini 

Chicago Chain Store Co. 
6101 Glass Ave., vogal E. 61. ceste 


